OUR LADY OF SORROWS
CATHOLIC CHURCH

3700 Thomas St, Memphis TN 38127
(901)353-1530 | olsmemphis.com

4™ Sunday in Ordinary Time
February 01, 2026

4th Domingo Del Tiempo Ordinario
Febrero 01, 2026

MASS TIMES AND INTENTIONS

Clergy
HORARIOS DE LAS MISAS E INTENCIONES

Pastor: Rev. Ruben Villalon
Deacon: Marcotulio Gonzalez
Parish staff:

Music director: Saturday 4:00 Int of the Bursi Family and Friends
Bookkeeper: Wanda Rivera pm
Maintenance: Armando Macario English
Sunday 9:00
am + Paul Plessinger Soul
English

Reconciliation/ confession

11:00 | En honor a los Quince Afos de Isabella
Thursday | 7: 00pm — 8:00pm am Calderon

Saturday | 3:00pm - 3:30pm Espafiol
+Juan Velasquez
. Monday
Connect with us 6:30 The Presentation of The Lord
pm Presentacion Del Sefor
Tuesda
olschurch@ols.cdom.org y No
Mass
@ (901)353-1530 Wednesday | 6:30pm
) Espafiol Int of Brandon Roman F.
www.olsmemphis.com
. ) Thursday 6:30pm
@ Our Lady of Sorrows Catholic Church Memphis TN Espafiol
Emergency/Emergencia (901)519-1212 Friday 900 am
English Int for the Bursi Family and Friends
Office Hours| Horas De Oficina
Monday, Wednesday, Friday To Request a Mass Intention / Solicitar un Intencién de Misa
9:00am- 1:00pm Contact the parish office at (901)353-1530

Lunes, Miercoles, Viernes Contacte a la Oficina Parroquial.




WELCOME To OUR LADY OF SORROWS CATHOLIC CHURCH

BIENVENIDO A LA IGLESIA DE
NUESTRO SENORA DE LOS DOLORES

Weekly | Semanalmente
Thursday | Jueves
7:00pm — 8:00pm

Monthly | Mensual

1st Thursday | 1erJueves

Kids’ cenacle of prayer

Cenaculo de Oracion 7:00pm — 8:00pm

First Friday Adoration |
Adoracion del Primer Viernes

February 6,2026
9:30am -5:30 pm

Parish Religious Education / P.R.E.

Every Wednesday night @6:30pm in the school

Classes that prepare our children for their sacraments and a faith to
guide them through life.

Clases que preparan a nuestros hijos para sus sacramentos y una
fe que los guiaré a través de la vida.

Contact Jose Magafa

Youth Group/ Grupo Juvenil

Every Sunday week @6:00pm in youth room

Youth Ministry strives to be a safe and comfortable community where
youth are known, loved, and cared for. Our goal is to accompany youth
on their faith journey to grow closer to the Church and closer to Christ.

Cada Domingo @6:00pm en el cuarto juvenil

El Ministerio de la Juventud de Nuestra Sefiora se esfuerza por ser una
comunidad segura y cémoda donde los jévenes sean conocidos, amados
y cuidados. Nuestro objetivo es acomparfiar a los jévenes en su camino
de fe para que se acerquen mas a la Iglesia y a Cristo.
Communiqués con Jose Magaiia

o Parish Ministries
e Ministerios de la Parroquia —

e  Become involved with our Church Life! Our Church has many
ways to serve the Church and encourage fellowship with other
members. Contact the ministries for more information.

e jInvolucrate con nuestra Vida de Iglesia! Nuestra Iglesia tiene
muchas maneras de servir a la Iglesia y fomentar la comunién
con otros niembros. Contacta a los ministerios para mas
informacion.

Inmersos en Cristo = ~
o N®/ ®

Martes a las 6:30pm (AT

Contact Omar Hernandez v

Ujieres Espaiioles

jHaz que todos se sientan bienvenidos! Saluda, ayuda con la

asignacion de asientos de los que asisten a la misa, recoge la

ofrenda y ayuda con la comunién.
Contact Adriana Quezada

Coro Espanol

jComparte tu talento musical con la iglesia!
Trae tu voz o instrumento.
Contact Krissna Vazquez

Legion de Maria

Vocations committee/ Vocaciones
Contact Luis Arellano & Teresa Monroy.

Ministry to the sick and homebound

Ministerio para enfermos
Contact the parish office at (901)353-1530

Keep in Touch through Flocknotes!
To sign up
Text OLSORROWS to 847576

Or fill out a card found on the table in the narthex
D S T o o

iManténte en contacto a través de Flocknote!

Para inscribirse, envie un texto con la palabra

OLSORROWS al 847576,
o complete una tarjeta que se encuentra en la mesa del

WWW.OLSMEMPHIS.COM




Sabado

28 de febrero
5:00pm

Renovacion de votos | Charla | Cena | Baile

Lo rica 4 Jfamma Lasaiia cocinada por of P. Rubién

Lo recaudado se destinara al grupo de jévenes para su viaje

Parroquia la Ascensién

3680 Ramill Rd. Memphis, TN 38128

Para mayores informes: 901.372.1364 o0 901.353.1530

Schedule a Baptism/ Bautismo

If you are interested in having your
child baptized at Our Lady of Sorrows,

Si estd interesado en bautizar a su hijo
en Nuestra Sefiora, comuniquese con la
oficina parroquial

Please contact the office

Weddings & Marriage Prep
Bodas y Preparation para el Matrimonio

If you are interested in having your wedding or marriage
preparation at our lady, please contact the parish office at
(901)353-1530 at least 6 months in advance.

Preparacion para el matrimonio en Nuestra Sefiora, por
favor comunicarse con la oficina parroquial al (901)353-
1530 al menos 6 meses de anticipacion.

This Week/Este Semana: 2/6-2/20 Isabel Sanchez
Next Week La Proxima Semana: 2/20- 2/27 Teresa Monroy

Pray with us / Reza con
Nosotros

. ' y,

Sign-up sheet is in the narthex or Sign-up online:
La hoja de inscripcion esta en el nartex o Registrate en linea:

Febrero 2,2026| February 2, 2026

READINGS FOR THE WEEK

Sunday:
Zephaniah 2:3; 3:12-13/ Psalm 146:6-7, 8-9, 9-10/ 1 Corinthians
1:26-31/ Matthew 5:1-12a

Monday:
Malachi 3:1-4/ Psalm 24:7, 8, 9, 10/ Hebrews 2:14-18/ Luke 2:22-
40 or 2:22-32

Tuesday:
2 Samuel 18:9-10, 14b, 24-25a, 30-19:3/ Psalm 86:1-2, 3-4, 5-6/
Mark 5:21-43

Wednesday:
2 Samuel 24:2, 9-17/ Psalm 32:1-2, 5, 6, 7/ Mark 6:1-6

Thursday:
1 Kings 2:1-4, 10-12/ 1 Chronicles 29:10, 11ab, 11d-12a, 12bcd/
Mark 6:7-13

Friday:
Sirach 47:2-11/ Psalm 18:31, 47 and 50, 51/ Mark 6:14-29

Saturday:
1 Kings 3:4-13/ Psalm 119:9, 10, 11, 12, 13, 14/ Mark 6:30-34

E‘E Nuestra Senora de los Dolores,
‘1}-\2 jRuega por nosotros!

Our Lady of Sorrows, Pray for us!

Invite Our Lady to your home and pray for your intentions with the Our Lady

of Sorrows Chaplet for a week.

Invita a Nuestra Sefora a tu casay reza por tus intenciones con la
Coronilla de Nuestra Seiiora de los Dolores durante una semana.

For these families and people
Shirley Branch, Fr. Bill Burke, David Cardoza,

Fr. Russell Harbaugh, Martha Hensley, Fr. Jim Martell,
Faye Morrison, Carolyn Roberts,
Fr. Jolly Sabastian,
Dorothy Shivers, Mary Standridge, Pat Stavrum,
Fr. Robert Stellini, Mike Sterenchak

To add to this list or remove,
please contact parish office at (901)353-1530
Para agregar o remover hombres en la lista,
llame a la oficina de la parroquia.

La Presentacion del Sefnor

6:30 pm

Misa con bendicién de velas.
Cada familia traer su vela.
Convivio después.

Mass with blessing of candles.
Each family bring a candle.
Fellowship after Mass.




Ministers & Altar Server Schedule ﬁ""pyﬂm

. . .. 44 _ w _ 54
Itinerario de ministros y T
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Servidores del Altar
. Eucharistic Altar Servers/
Time . Lector(s) .
Minister Servidores del Altar
Feb 7 4:00pm Gina Panell Rick Panell
9:00 AM Mike Page Donna Page
Feb 8 Miriam Torrez
11:00 Eliza Ramire Rosa Roque Esteban Vicente Torrez
AM z z Roque Perla Torrez
Diego Torrez
Feb 14 4:00 PM Gina Pannell Kerry Rowland
. . Yasmin Rivera
9:00 AM | Sharon O'Brien Carolina Roque
Feb 13 11:00 MJO'Se Mlll\im%
: . aricruz Mufioz
AM Rosa Roque Maria y Jose Barrera Ivan Mufioz
Victoria Avilez

Call Andres Hernandez for aFreeEstimate!
(901) 283-5550
jLlame a Andrés Hernindez para obtener

unpresupuesto gratuito!
(901) 283-5550

Offering Envelopes Announcement
We regret to inform the parish that the
January offering envelopes have been
delayed due to unforeseen issues with the
printing company. We were not notified of
this delay and learned of it only after
contacting them directly. This matter is
beyond our control. Once the envelopes
arrive, they will be distributed promptly.
Thank you for your understanding.
Aviso sobre los Sobres de Ofrenda
Lamentamos informar a la comunidad que
los sobres de ofrenda correspondientes al
mes de enero han sido retrasados debido a
problemas imprevistos con la compafiia
encargada de su impresién. No fuimos
notificados previamente y nos enteramos
del retraso al comunicarnos directamente
con la compaiiia. Esta situacion esta fuera
de nuestro control. Tan pronto como los
sobres lleguen, seran distribuidos.
Agradecemos su comprension.




